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Donde en la Documentacion Técnica se aluda a una marca comercial o equivalente‘,

se entiende que se trata de un tipo o modelo indicado como ejemplo de calidad '

requerida y exigida. Tal calidad cubre en todo o en parte los siguientes aspectos y
propiedades: apariencia y terminacién, caracteristicas fisicas, mecanicas y quimicas,
materias primas utilizadas, control de calidad de fabricacion, comportamiento en
servicio, apoyo tecnologico o ingenieril de produccion, servicio post-venta, provision
de repuestos, garantias y cualidades de uso y mantenimiento.

El contratista basara su oferta en la marca o tipo que figura en las Especificaciones.
Si se ofrece un articulo o material equivalente, debera expresarlo con claridad en su
propuesta. Si esta aclaracién no consta en el Presupuesto presentado, la Direccion
Técnica podra elegir la marca o tipo que juzgue mas conveniente sin incurrir en un
cambio de precio.

La Inspeccion ordenara los ensayos que considere necesarios, a efectos de
verificar el cumplimiento de las normas vigentes, en un todo de acuerdo a los
Pliegos de Bases y Condiciones Generales o Particulares. Estos ensayos se
realizaran en Laboratorios oficiales, universitarios o particulares de reconocida
idoneidad, y estaran a cargo y a costa de la Contratista, e incluiran materiales,
artefactos, equipos y obras ejecutadas.

El criterio de aceptacion de materiales, equipos, o elementos referenciados como
“similar o equivalente” es absoluta decision de la Direccion de Obra. A fin de
obtener elementos de juicio que permitan evaluar la posible equivalencia, la
Contratista presentara simultdneamente los siguientes elementos:

— Muestra de los elementos especificados y los ofrecidos como similares o
de igual calidad.

— Catélogos de Especificaciones Técnicas y comportamientos en servicio
de ambos productos, editados por los fabricantes.

— Normas y Reglamentos utilizados en el proceso de fabricacion y el control
de calidad efectuado por el Productor.

— Otros elementos de juicio que requiera la Inspeccion, tales como
certificados de ensayo de laboratorios, certificados de control en fabrica,
visita de reconocimiento a las instalaciones fabriles, ensayos no
destructivos, etc.

La utilizacién voluntaria de materiales de superior calidad a la especificada no dara
derecho al Contratista a exigir mejoras de precios.

La Inspeccion debera proceder a la aprobacién de los materiales que provee el contratista
antes de su empleo, quien presentara, en cada caso, con la suficiente antelacion, las
muestras que le sean exigidas, las que seran aprobadas o rechazadas en un plazo maximo
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de tres (3) dias habiles, salvo lo que disponga el pliego de clausulas especiales y,’d
particulares. ‘

Los materiales que se emplearan en la obra deberdn responder estrictamente, a lo que
dispusiere el pliego de condiciones técnicas, todo material que no satisfaga esas
condiciones sera retirado del obrador dentro del término prudencial que fije la Inspeccion. Si
el contratista manifestare disconformidad con la medida podra, dentro de los cinco (5) dias
habiles de notificado, reclamar ante la Direccion de Obras y Servicios Publicas Municipal, no
pudiendo, sin embargo, hacer uso de esos materiales hasta que se resuelva en forma
definitiva lo que debera hacerse, dentro de los cinco (5) dias habiles subsiguientes a la
fecha del reclamo. Si la resolucion fuera confirmatoria del rechazo, deberan retirarse los
materiales de la obra dentro del plazo que la misma indique, bajo pena de aplicar una multa
del cinco (5) por ciento del depésito en garantia por cada dia corrido de demora, ademas de
que la demora que se produjere en la ejecucion de los trabajos, no alterara el plazo
contractual.

3.8 MATERIALES PROVENIENTES DE DEMOLICIONES

Salvo que el pliego de condiciones especiales y/o particulares dispusiere lo contrario,
se establece que los materiales provenientes de las demoliciones efectuadas para
realizar las obras, quedaran en poder de la Municipalidad; corriendo por cuenta
exclusiva del contratista la extraccion y transporte de los mismos hasta el lugar que
la inspeccion indique, dentro de los limites del partido.

3.9 CONSTRUCCIONES PROVISIONALES PARA EL OBRADOR, AGUA PARA
LA CONSTRUCCION

El contratista tendrd, en la obra, los cobertizos, depositos y demas construcciones
provisionales que se requieran para la realizacion de los trabajos. Estos locales se
dispondran de manera que no molesten la marcha de la obra. Todos los edificios
provisionales seran conservados en perfecta higiene por el contratista, cercada y vigilada;
estando también a su cargo el alumbrado y la provisién y distribucion de agua de los
mismos.

El contratista costeara los gastos de provision de agua para la construccién, sean cuales
fueren, sin derecho a compensacion alguna.

3.10 CARTEL DE OBRA

Se proveera y colocaran dos carteles de obra de 2 mts. x 3 mts., segun el modelo
indicado en el Anexo V, sus caracteristicas estructurales y su lugar de
emplazamiento seran establecidos e informados oportunamente por la Inspeccion de
la Obra.
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341 LIMPIEZA DE LA OBRA

Durante la ejecucion de la obra, el contratista deberd mantener limpio y despejado de
residuos el sitio de los trabajos. Igual exigencia regira para la terminacion de los mismos.

En cuanto se detecte la infraccion, por medio de una Orden de Servicio y conformada por el
contratista, cada dia de demora en el cumplimiento lo hara pasible de una multa equivalente
al uno por ciento (1%) del fondo de garantia.

312 VICIOS DE LOS MATERIALES 'Y OBRAS: ENSAYOS Y

COMPROBACIONES

Sera facultativo para la Municipalidad el disponer, en cualquier oportunidad y con la
asiduidad que crea conveniente, cualquier ensayo o comprobacion de calidad o resistencia
relativo a los materiales y/u obras empleados o por emplear en la obra.

Cuando se sospeche que existen vicios no visibles en los trabajos, la Inspeccién podra
ordenar las demoliciones o desmontes necesarios para cerciorarse del fundamento de sus
sospechas y, si los defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por tal motivo
estaran a cargo del contratista. En caso contrario los abonara la Municipalidad.

Si los vicios se manifestaren en el curso del plazo de conservacion, el contratista debera
reparar o cambiar las obras defectuosas en el plazo que se fije, a contar desde la fecha de
su notificacion por medio de una orden de servicio. Transcurrido ese plazo, sin que el
contratista cumpla con la presente obligacion, dichos trabajos podran ser ejecutados por la
Municipalidad o por terceros, a costa de aquél; deduciendo su importe de certificaciones
mensuales de la empresa, del fondo de reparo o de la garantia de contrato, a criterio del
Municipio.

Queda debidamente aclarado que la recepcion de los trabajos no enervard ni menguara, el
derecho de la Municipalidad a exigir el resarcimiento total de todos los dafios vy
consecuentes gastos, que le produjera la reconstruccion de aquellas partes de la obra en
las cuales descubriera ulteriormente vicios y/o defectos ocultos.

3.13 GARANTIA DE MATERIALES Y TRABAJOS

El contratista garantizara la buena calidad de los materiales y respondera de las
degradaciones y deterioro que pudieran experimentar las obras por efecto de la intemperie o
por otra causa. En consecuencia, hasta la recepcion definitiva de los trabajos, la reparacion
de las deficiencias quedara exclusivamente a su cargo, sin perjuicio de lo dispuesto en las
clausulas precedentes.

3.14 COMODIDADES PARA LA INSPECCION

El pliego de clausulas especiales y/o particulares determinara, segun el tipo de cbra, la
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provision, a cargo del contratista, del local o locales, con su mobiliario para la instalacion
las oficinas de Inspeccién, las que mantendra en perfecto estado de higiene. El contratista
debera proporcionar los instrumentos necesarios para efectuar los replanteos, mediciones,
relevamientos y verificaciones que motive la ejecucion de las obras. Asimismo, adoptara
todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar las obras sin riesgos ni
peligros.

3.15 UNION DE LAS OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES

Cuando las obras por ejecutar debieran ser unidas, o pudieran afectar, en cualquier forma,
otras existentes, estard a cargo del contratista y se consideraran comprendidas, sin
excepcion, en la propuesta que se acepta:

a) La reconstruccién de todas las partes removidas y la reparacion de todos los
inconvenientes que, a consecuencia de los trabajos, se produzcan en las
obras o instalaciones existentes.

b) La provisién de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios
para unir las obras con las existentes.

c) La provisién de todo material o la ejecucién de trabajos, al objeto antes dispuesto,
ser4 de calidad, tipo, forma y demas requisitos equivalentes y analogos a los

similares provistos o existentes.

3.16 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS

El contratista es siempre responsable de la correcta ejecucion de la obra con arreglo a su fin
y, en consecuencia, por todas las deficiencias que puedan producirse durante la gjecucion y
conservacion hasta la recepcion definitiva, sin perjuicio de las responsabilidades que se
imponen en la Clausula 3.12, respecto de la comprobacion de vicios y/o defectos ocultos.

La Inspeccién pondra en conocimiento del contratista tales defectos o deterioros, y éste
debera proceder a su reparacion y arreglo en el plazo que se le sefiale. Vencido dicho plazo
la Municipalidad podra encargar los trabajos a un tercero por cuenta y cargo del contratista;
deduciendo su importe de las certificaciones mensuales, del fondo de reparo o de la
garantia de contrato constituida, a criterio del Municipio, sin perjuicio de las penalidades y
demas acciones legales que pudieran corresponder segun las circunstancias del caso.

El contratista ejecutara los trabajos de forma tal que resulten enteros, completos y
adecuados a su fin, aunque los planos y las especificaciones técnicas no mencionen todos

los detalles necesarios al efecto, sin que, por ello tenga derecho a pago adicional alguno.

317 INSTALACIONES SUPERFICIALES O SUBTERRANEAS

Av. 9 de Julio y Rivadavia - C.P 6339 - Salliquelé. Provincia de Buenos Aires
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043 - www.salliquelo.gov.ar < g W



.S,Q,XMN‘: i ™ Y "“x:’i‘%aﬁ‘

Mumclpahdad de salliquelo

......... ' 2

Antes de comenzar las obras el contratista comunicara a las empresas publicas o privadas y
a los particulares que tuvieran instalaciones superficiales o subterraneas denunciadas en
debida forma o reconocidas por la Municipalidad, y que pudieran ser afectadas por los
trabajos, que se iniciard la obra y, en su caso, que deberan adoptar las medidas
conducentes a efectuar, en tiempo y forma, los trabajos de remocion o renovacion que
fueran necesarios. A tales efectos recabard de dichas empresas los planos y toda
documentaciéon necesaria para tomar conocimiento de todas las instalaciones existentes.
Los gastos que originan estas tareas asi como las gestiones necesarias para lograr el fin
propuesto, correran por cuenta exclusiva del contratista. En ningtin caso el contratista podra
modificar o trasladar instalacion alguna sin autorizacién escrita de la Inspeccién. Cuando
tales instalaciones puedan permanecer en su sitio, el contratista tomara todas las
precauciones necesarias para no dafarlas. El contratista sera (nico responsable de todos
los desperfectos y dafios que causare en las mismas con motivo de la ejecucion de la obra,
debiendo entenderse y responder directamente frente al perjudicado. Sera responsable
patrimonialmente ante el Municipio si en cualquier caso éste fuera condenado en juicio, por
tanto debera mantenerlo indemne frente a cualquier suma que deba abonar por tales
razones, asumiendo directamente su pago o reembolsando los montos que el Municipio se
viera obligado a abonar.

No se abonara suplemento alguno sobre los precios del contrato a causa de las
precauciones o trabajos provisionales a que obliguen tales instalaciones.

3.18 DANOS A PERSONAS Y A PROPIEDADES

El contratista tomaré en todo momento todas las medidas necesarias para evitar dafios a las
obras que ejecute, a las personas que dependen de él, al personal Municipal e Inspeccion
destacadas en la obra, a terceros en su persona o bienes y a cosas del Estado o de
terceros, asi pudieran provenir esos dafnos de la obra o con motivo y/u ocasion de la misma.
El resarcimiento de los perjuicios que, no obstante, se produjeran, correran por cuenta
exclusiva del contratista, quien queda obligado a mantener indemne al Municipio frente a
cualquier reclamo que éste deba afrontar, asumiendo directamente el pago total, incluidas
las costas y costos judiciales, o reembolsando los montos que el Municipio se viera obligado
a abonar por las citadas razones.

A tales efectos, y sin perjuicio de lo expuesto, el contratista debera tomar los seguros de
responsabilidad civil conforme lo que se prevé en la Clausula 5.2.

3.19 RESPONSABILIDADES POR INFRACCIONES ADMINISTRATIVAS

El contratista y su personal deberan cumplir estrictamente las disposiciones legales
nacionales, provinciales y municipales vigentes en el lugar de ejecucion de las obras. Por
tanto, sera por cuenta del contratista el pago de las multas y el resarcimiento de los
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perjumlos e intereses si cometiera cualquier infraccion a dlchas disposiciones, ordenanza
reglamentos.

CAPITULO IV
INSPECCION - VIGILANCIA Y REPRESENTACION DEL CONTRATISTA

41 DIRECCION - INSPECCION

En adelante se llamara Direccion al organismo encargado del control de las obras, e
Inspeccion, a la inspeccién de la obra.

4.2 INSPECCION DE OBRA

La ejecucién de la obra se realizara bajo la inspeccion y contralor de la Direccion.
Sera obligacién del contratista facilitar a la Inspeccién su desemperio, proveyendo
todos los elementos necesarios para el contralor, ensayos de calidad, mediciones y
demas, que se detallen en las especificaciones técnicas.

La Inspeccién resolvera todas las cuestiones concernientes a la construccion,
calidad de los materiales, marcha de los trabajos y correcta ejecucion de los mismos;
extendera la certificacion previa para las recepciones provisoria y definitiva; impartira
érdenes de servicio o instrucciones al contratista; hara demoler o reconstruir todo
trabajo que, a su juicio, esté mal realizado o no se ajuste a la documentacion
contractual.

El contratista y su personal cumplirén las instrucciones y érdenes impartidas por la
Inspeccion. La inobservancia de esta obligacion, o los actos de cualquier indole que
perturben la marcha de la obra habilitaran a la Inspeccion a solicitar al contratista el
inmediato retiro del obrador del personal involucrado, bajo apercibimiento de aplicar
una multa del cinco por ciento (5%) del monto correspondiente a la garantia de
contrato, por cada dia de demora en el cumplimiento de lo dispuesto por la
inspeccion.

4.3 OBLIGACIONES DEL REPRESENTANTE TECNICO DE LA EMPRESA

El Representante Técnico de la empresa deberd ser profesional universitario con
competencia en la especialidad, cuyo titulo haya sido inscripto en el Colegio
Profesional correspondiente de la Provincia de Buenos Aires de acuerdo a las leyes
vigentes.

Debera acreditar un minimo de cinco afios de experiencia en obras de naturaleza y
magnitud similares. '
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El Representante Técnico gestionara las presentéciones que dieran lugar a
tramitaciones de indole técnico y estara presente en todas las operaciones de
caracter técnico que sea necesario realizar en el curso de las obras, tales como:
replanteo, de resistencia, nivelaciones, mediciones para los certificados de obra,
recepciones provisorias y definitiva, debiendo firmar todas las actas respectivas.

La incomparencia del representante técnico o su negativa a firmar las actas
respectivas, inhabilitara al-contratista para formular reclamaciones inherentes a la
operacién realizada.

44 PERMANENCIA DEL CONTRATISTA, DEL REPRESENTANTE TECNICO O
JEFE DE OBRA EN LA OBRA.

El contratista cuando posea titulo universitario y matricula habilitante, o su
representante técnico autorizado y aceptado por la Direccién de Obras y Servicios
Publicos Municipal, debera hallarse presente durante las horas de trabajo, bajo
apercibimiento de suspension de tareas. Sin perjuicio de lo expuesto, la aceptacion
de un representante no releva al contratista de la vigilancia periédica de los trabajos,
debiendo estar presente cuando asi lo exigiese la Inspeccion. La obligacion de
permanencia del representante técnico en la obra referida, podra delegarse en un
jefe de obra, quien contara inexcusablemente con titulo universitario y matricula
habilitante, asimismo se requerira la previa aceptacion de la Direccion de Obras y
Servicios Publicos Municipal. La delegacién mencionada, no relevard de ningun
modo, al contratista y su representante técnico, de las responsabilidades
emergentes de la ejecucion de la obra y las contractuales y legalmente exigibles.

El contratista conservara en la obra una copia ordenada de los documentos del
contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor o inspeccion de los trabajos que

se ejecuten.

45 COMUNICACIONES DEL CONTRATISTA - LIBRO DE NOTAS DE PEDIDO

El contratista comunicard a la Inspeccion las observaciones que le merezcan la
marcha de los trabajos en el libro de Notas de Pedido que llevara al efecto, segun se
dispone a continuacion:

a) El contratista entregara a la Direccion el libro de Notas de Pedido,
debidamente foliado por triplicado, para ser visado, en el momento de

iniciacién de la obra.

b) El libro de Notas de Pedido sera visado por la Inspeccion.

Av. 8 de Julio y Rivadavia - C.P 6339 - Salliquelé. Provincia de Buenos Aires
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043 - www.salliquelo.gov.ar



unicipalidad de salliquelo

o

4.6

c)

Las notas de pedido se extenderan con boligrafo, preferentemente en letra
imprenta y esencialmente con redaccién precisa, a fin de evitar cualquier
clase de duda en su interpretacién y alcance. Podran estar escritas a
maquina, para lo cual las hojas deben ser faciles de sacar. No deberan
contener tachaduras, enmiendas ni intercalaciones sin que sean debidamente
salvadas y llevaran, como condicion de validez, exclusivamente la firma del
contratista o de su representante técnico.

El contratista debera entregar a la inspeccion, el duplicado de las notas de
pedido, considerandose que sélo se las tendra por existentes a partir de la
fecha en que la inspeccion otorgue recibo del original, excepto que el
contratista emplee otro modo de notificaciéon auténtica, cierta y fehaciente.

La inspeccion debera considerar y contestar las notas de pedido dentro de los
diez (10) dias habiles subsiguientes a la recepcién de la misma, siempre que
se encuentre dentro de sus atribuciones la decisién acerca del problema
planteado. La falta de respuesta dentro del plazo sefalado, faculta al
contratista para recurrir ante la Direccién o ante la Direccion de Obras vy
Servicios Publicos Municipal, segun fuera el caso.

La inspeccién, en todos los casos, incorporara todas las notas de pedido, al
expediente de obra.

Cuando se produjere alguna divergencia entre el contratista y la inspeccion
acerca de un problema planteado en una nota de pedido y no se vislumbrara
una solucién inmediata, la inspeccién debera remitir, de inmediato, una copia
de la misma a la Direccion, quien la elevara a la Direccion de Obras y
Servicios Publicos Municipal, la que determinara sobre el particular.

Si el contratista deseare trabajar en horario extraordinario para acelerar los trabajos,
debera solicitarlo por escrito; una vez autorizado, debera abonar las trabajadas como
horas extras, conforme lo establecen las leyes laborales vigentes. El pago del
personal proyectista estara a cargo, igualmente, del contratista y regido por los
aranceles que correspondan segun el Consejo Profesional competente.

ORDENES DE SERVICIO

Las drdenes de servicio que la Inspeccion imparta durante la ejecucion de las obras, seran
cronoloégicamente consignadas en un libro foliado y sellado denominado "Libro de Ordenes
de Servicio", el que permanecera en su poder. Las o6rdenes de servicio deberan ser
notificadas al contratista, a su representante técnico, o al jefe de obra en caso de
autorizacion expresa conferida por el representante técnico. En el supuesto que el
contratista, su representante técnico, o jefe de obra autorizado se encuentren ausentes, la
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Inspeccion le entregara una copia de la orden a cualquier persona dependlentew;- u/

contratista dejando constancia de la ausencia citada; surtiendo ello los mismos efectos que
la notificacion personal. En caso de negativa de recepcion, el contratista se hara pasible de
una multa equivalente al uno (1) por ciento del monto de garantia de contrato.

Se considerara que toda orden de servicio estd comprendida dentro de las estipulaciones
del contrato y que no importa modificacion de lo pactado o encargo de trabajos adicionales,
salvo el caso que, en ella se hiciera manifestacién explicitando lo contrario. Cuando el
contratista considere que, en cualquier orden impartida, se exceden los términos del
contrato podra presentar reclamo fundado mediante nota de pedido, dentro del término de
dos (2) dias habiles a contar desde la fecha de notificacion de la orden de servicio.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de su derecho, se considerara consentida la
orden de servicio, y por tanto el contratista quedara obligado a cumplirla de inmediato, sin
poder efectuar ulteriores reclamaciones por ningln concepto, aln cuando se hubiere
disconformado con la orden, o consignado reserva de derecho al pie de la misma al tiempo
de la notificacion.

La oposicion del contratista a cualquier orden de servicio, no lo eximira de la obligacion de
cumplirla si ella fuera ratificada por el superior jerarquico del inspector. En caso de
incumplimiento, el contratista se hara pasible de una multa equivalente al 0,2 por ciento del
monto del contrato por cada dia de retraso; pudiendo, ademas, la Municipalidad ejecutar, en
cualquier momento y a costa de aquél, los trabajos ordenados; deduciéndose su importe del
primer certificado de obra o tomandolos del fondo de reparo o de la garantia de contrato
constituida, en ambos casos el contratista quedara obligado a integrar el monto afectado.

Los trabajos que no estuvieren conforme a las ordenes de servicio comunicadas al
contratista o que no respondiesen a las especificaciones técnicas podran ser
rechazados, aunque fuesen de mayor valor que los estipulados y, en ese caso,
aquel los demolera y reconstruira de acuerdo con lo estipulado en el Contrato,
estando a su cargo los gastos provocados por esta causa.

4.7 DISIDENCIAS DEL CONTRATISTA CON LA INSPECCION

Las diferencias que se susciten entre el contratista y la inspeccion seran resueltas por la
Direccion, de cuya decision podra recurrirse, dentro de los tres (3) dias habiles de
notificada. De no encontrarse la solucién que satisfaga a las partes, los antecedentes seran
elevados, al dia siguiente, a la Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipal o al titular
del Departamento Ejecutivo, segun el caso, quién resolvera en definitiva.

CAPITULO V
DISPOSICIONES VARIAS
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51 RESPONSABILIDAD POR DANOS A BIENES DE__PROPIEDAD >4
MUNICIPAL. SEGUROS. '

El adjudicatario sera responsable por los dafios producidos a bienes de propiedad municipal
y/o provincial ubicados en el area de las obras. A tal fin, debera contratar seguro que cubra
los riesgos de incendio, vandalismo, robo y hurto, respecto de las instalaciones y bienes de
propiedad Municipal y/o provincial. Dichos seguros, deberan ser endosados a favor del
Municipio, y a satisfaccién de la Secretaria de Hacienda y Gobierno, debiendo acreditarse el
cumplimiento de la presente obligacion, previo al inicio de las obras, caso contrario el
municipio quedara facultado para retener el importe correspondiente a los certificados.
Hasta tanto se regularice la situacion, el adjudicatario respondera frente al Municipio en
caso de ocurrir un siniestro.

52 DANOS Y PERJUICIOS. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL POR
DANOS A PERSONAS O BIENES.

El adjudicatario sera responsable por los dafos y/o accidentes emergentes de la ejecucion
de las obras, y/o con motivo o en ocasion de ellas, ocurridos a su personal y o terceros, en
su persona o bienes, obligandose por tanto a mantener indemne al Municipio ante cualquier
reclamo originado por tales hechos, y a rembolsar la totalidad de las sumas que éste
hubiera debido abonar en virtud de reclamos judiciales o extrajudiciales derivados de lo
expuesto; a tal fin, el Municipio podra deducir dichos importes de los montos a percibir por el
adjudicatario y/o garantia de contrato constituida, o en su defecto debera integrar el importe
correspondiente dentro del plazo de 5 dias habiles de notificado, bajo apercibimiento de
rescision de contrato y pérdida de la garantia constituida, si correspondiere.

En ningun caso, la Municipalidad sera responsable de los dafos y perjuicios emergentes de
la ocupacion temporaria de la propiedad privada hecha por el contratista en su obrador.

El adjudicatario pondra a cubierto a la Municipalidad de cualquier reclamo que pudiera
originar el uso indebido de materiales, sistemas constructivos o elementos patentados; en
caso de que estos reclamos prosperaran, el contratista debera restituir a la Municipalidad
todos los gastos y costos a que dieran lugar.

El adjudicatario contratara un seguro de Responsabilidad Civil, que cubra los dafios y
perjuicios que puedan provocarse a terceros en su persona o bienes, con motivo o en
ocasion de la realizaciéon de la obra, y hasta su finalizacion, a satisfaccion de la Secretaria
de Hacienda, Finanzas y Bienestar Social, y endosado a favor del Municipio, debiendo
acreditarse su efectiva contratacion en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles,
contados a partir de la fecha de la Resolucién de la Secretaria de Gobierno que registra el
contrato en el Registro Municipal de Resoluciones, siendo causal de rescision de contrato el
incumplimiento de la citada obligacion. Asimismo, el Contratista acreditara contrato de
seguro de responsabilidad civil contra terceros; tomado sobre automotores y/o todo el
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materzal rodante de su propiedad o contratado, el que debera permanecer vigente duranf\;}_/
todo el tiempo que demande la obra.

53 SUBCONTRATISTAS

El adjudicatario, para subcontratar con terceros parte de la obra adjudicada, debera obtener
previa conformidad de la Municipalidad. Ninguna subcontratacion autorizada, eximira al
contratista de su responsabilidad por el cumplimiento de las obligaciones emergentes de la
licitacion y el contrato las que se mantendran como si hubiera ejecutado directamente las
obras. La Municipalidad no contrae ninguna obligacién con los subcontratistas,
consecuentemente el contrato que se celebre entre adjudicatario y subcontratista resulta
inoponible al Municipio. El adjudicatario, debera facilitar la marcha simultanea de los
trabajos ejecutados por él, y de los que la Municipalidad decida realizar directamente o por
intermedio de otros contratistas, debiendo cumplir las indicaciones que, en tal sentido,
formule la Inspeccién respecto al orden de ejecucion de los trabajos.

La vigilancia general de la obra quedara a cargo del adjudicatario, éste permitira a los otros
adjudicatarios o subcontratistas el uso de andamios, escaleras, montacargas, etc., en las
condiciones y con el alcance que se establezca en las clausulas particulares. Convendra,
asimismo, con aquellos, respecto a la ubicacién de materiales y enseres; en caso de
desacuerdo, la Inspeccion resolvera sin mas tramite. Estara obligado igualmente a unir, en
forma apropiada, su obra a la de los demas adjudicatarios o subcontratistas, a las que
realice directamente la Municipalidad, ajustandose a las indicaciones que se impartiran, o a
los planos y especificaciones.

54 |IMPUESTOS Y TASAS

Sera a cargo del adjudicatario el pago de los derechos; o tasas que determine la Ordenanza
Impositiva, en el tiempo que media desde el inicio de obra y hasta la recepcion definitiva de
las mismas.

55 PLAZOS

Los plazos se consideraran improrrogables, excepto que en este pliego o en sus clausulas
especiales y/o particulares se consigne expresamente lo contrario. En tal caso sera de
aplicacion lo dispuesto en la Clausula 5.8.

56 COMPUTO DE PLAZOS

Todos los plazos se consideraran otorgados por dias corridos, excepto cuando se consigne
expresamente lo contrario, cuando se alude a dias habiles, se consideraran como tales
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aquellos que lo son para la administracion Municipal.

57 PLAZO DE TERMINACION DE LA OBRA — INCUMPLIMIENTO

El plazo de terminacién de la obra es el que se indique en la memoria descriptiva, las
clausulas especiales y/o particulares o el contrato.

El contratista sera responsable de toda demora en la conclusiéon de la obra, salvo
prueba en contrario, efectuada en la forma y dentro del plazo que fije este pliego. El
contratista asumira la responsabilidad por la demora, para el caso que no la
denuncie y justifique dentro del término antes enunciado.

58 PRORROGA DE PLAZOS

Cuando el contratista se exceda en los plazos fijados para la iniciacién o terminacion
de la obra, el Municipio podra otorgar una prérroga, siempre que aquel lo solicite
expresamente, y lo justifique en debida forma dentro del plazo de cinco (5) dias
habiles de producido el hecho que lo motiva; transcurrido el cual no se tomaran en
consideracién. A los efectos del otorgamiento de dicha prorroga se tendran en
cuenta especialmente las siguientes causas:

a) Encargo de trabajos adicionales que demanden un mayor tiempo para la
ejecucion de las obras.

b) Demora comprobada en la entrega de planos complementarios o de
instrucciones sobre dificultades técnicas imprevistas.

c) Casos fortuitos o de fuerza mayor.
d) Dificultades insuperables para conseguir materiales.

5.9 MULTAS

La mora en la presentacion del Programa o Plan de Trabajo sera multada con el uno
por ciento (1%) de la Garantia de Cumplimiento de Contrato por cada dia corrido de
atraso.

La iniciacion de los trabajos sin la correspondiente aprobacion del Programa o Plan
de Trabajo se sanciona con una multa del cinco por ciento (5%) sobre el monto de la
obra realizada en tales condiciones, sin perjuicio de la aceptacién o rechazo de los
trabajos por parte del Contratante.

La mora en la ejecucion de los trabajos por las causas atribuidas al Contratista sera
multada con el 0,3% del monto del Contrato por cada dia de demora.

I\ :.)J'__'\_l,j
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La mora por el no cumplimiento de una Orden de Servicio dentro del p!azo fijado en \‘*-‘*_.#

la misma sera del 0,2 % del monto del Contrato por cada dia de demora en
cumplirlo.

Cuando el total de las multas aplicadas alcance el 15% del monto del Contrato, el
Contratante podra rescindir el Contrato por culpa del Contratista. En este caso el
Contratista perdera todo derecho a reclamar cualquier tipo de indemnizacion,
pudiendo abonarse los certificados pendientes previa verificacion de que lo realizado
resulta util a los fines del Proyecto.

A los efectos de asegurar el fiel cumplimiento del contrato, el contratista se hara pasible, por
demora en la terminacion de la obra, de una multa cuyo cumplimiento y forma de
determinacién se encuentra contemplada en el articulo 5.10. Lo expuesto, no libera al
contratista de su responsabilidad por los dafios y perjuicios emergentes de la demora
correspondiente al lapso sin multas. Las multas por incumplimiento del plazo de ejecucion y
las establecidas por infraccion a las disposiciones de los diversos articulos de este pliego de
condiciones, seran aplicadas por la Municipalidad, y su importe podra ser deducido del
primer certificado que el contratista deba cobrar después de su aplicacion; del fondo de
reparo y, en Ultimo término, del depésito en garantia de contrato, o bien afectando la fianza
retenida. Queda obligado el contratista a completar este fondo de reparos o la garantia, si
fueran afectados.

510 APLICACION DE MULTAS

Las multas seran aplicadas por resolucién del Departamento Ejecutivo y su importe
podra ser deducido del primer certificado que el contratista deba cobrar después de
su aplicacion, del fondo de reparo o de la garantia de contrato que obra en poder de
la Municipalidad. El contratista queda obligado a completar el fondo de reparo o la
garantia, si fueran afectados.

CAPITULO VI
MODIFICACIONES O AMPLIACIONES

6.1 MODIFICACIONES Y ADICIONALES

La Municipalidad podra efectuar aumentos o reducciones de trabajos contratados,
los que seran obligatorios para el Contratista conforme a las condiciones
establecidas.

Si se modifica una parte de la Obra de modo que requiera para su ejecucion mayor
plazo del establecido originalmente o se efectiuen ampliaciones de importancia, el
Contratante establecera una ampliacién razonable del plazo.
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IEI nuevo plazo se fijara unicamente para la ejecucion de los trabajos

correspondientes a las Obras motivo del reajuste, corriendo para las mismas la mora
que el Contratista tenga en los trabajos en ejecucion.

Cuando las reducciones y/o ampliaciones no superen el veinte por ciento (20%) del
valor contractual, las obras seran liquidadas de acuerdo a los precios del Contrato,
sin reconocer lucros cesantes por las partes suprimidas.

En los casos de modificaciones que exigiera el empleo de materiales no
contemplados en las planillas de precio de contrato, los precios de ampliaciones o
modificaciones seran establecidos de comun acuerdo entre el Contratante y el
Contratista, previo informe de la Inspeccion Técnica.

En las ampliaciones de las obras o en las adicionales o imprevistas, que sean
debidamente autorizadas, deberan efectuarse los depdsitos complementarios de
Garantia de Contrato.

6.2 EVENTOS COMPENSABLES

Los siguientes eventos seran Eventos Compensables:

6.2.1 El Contratante no permite el acceso a alguna parte de la zona de obras en
la fecha de toma de posesién de la misma.

6.2.2 La Inspeccion Técnica no emite los planos, especificaciones o
instrucciones requeridas para la oportuna ejecucién de la obra.

6.2.3 La Inspeccion Tecnica ordena al Contratista poner al descubierto o realizar
pruebas adicionales respecto de trabajos que se comprueba no tienen defecto
alguno.

6.2.4 La Inspeccion Técnica niega sin razon el permiso para efectuar una
subcontratacién.

6.2.5 Las condiciones del terreno son mucho peores de lo que razonablemente
cabria haber supuesto antes de la aceptacién teniendo en cuenta la
informacion proporcionada a los Licitantes (incluidos los informes de las
investigaciones de la zona de obras), aquella a que el publico tiene acceso y
la que se obtenga de la inspeccidn ocular de la zona de obras.

6.2.6 Otros Eventos Compensables que la Inspeccion Técnica determine son
aplicables.

Si el Evento Compensable ocasionara costos adicionales o impidiera que los
trabajos se terminaran en la fecha prevista de terminacién, el precio del Contrato
sera incrementado y/o la fecha prevista de terminacién sera prorrogada. La
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Inspeccién Técnica decidira si el Precio del Contrato debera incrementarse, el mon?t?\._l{‘.,
del incremento, y en qué medida la fecha prevista de terminacién debera
prorrogarse.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacion sobre los efectos de cada
Evento Compensable en el costo, segun su estimacion, la Inspeccién Técnica la
evaluara y ajustara el precio del Contrato como corresponda. Si la estimacién del
Contratista no fuera considerada razonable, la Inspeccién Técnica efectuara otra y
ajustara el precio del Contrato correspondiente. La Inspeccién Técnica supondra que
el Contratista reaccionara en forma competente y con prontitud al evento.

El Contratista no tendra derecho al cobro de ninguna indemnizacién en la medida en
que los intereses del Contratante se vieran perjudicados por el hecho de que el
Contratista no hubiera dado aviso anticipado oportuno o no hubiera cooperado con
la Inspeccién Técnica.

6.3 LIQUIDACION DE TRABAJOS SUPLEMENTARIOS Y NUEVOS PRECIOS
UNITARIOS

a) Cuando las modificaciones o ampliaciones, impliguen aumentos o
reducciones de item contratados dentro de los limites establecidos en la
clausula 6.1, se pagaran de acuerdo con los precios unitarios del contrato.

b) Cuando las modificaciones o ampliaciones impliquen creacién de nuevos item
distintos de los contratados, o trabajos adicionales no previstos, los nuevos
precios se estableceran, cuando sea posible, partiendo de los precios
contractuales correspondientes a trabajos analogos o semejantes, adjuntando
a tal fin el correspondiente analisis de precios.

De no llegarse a un acuerdo previo respecto de los precios, el contratista debera
ejecutarlos inmediata y obligatoriamente, si asi lo ordenare la Inspeccién, dejando a
salvo sus derechos mediante manifestacion expresa. En este caso, se le reconocera
al contratista el costo real a precios o inversiones realizadas de acuerdo al promedio
de plaza u oficiales, si estuvieren fijados, a cuyo fin se llevara cuenta minuciosa de
las inversiones realizadas, con la aprobacién o reparos que le merezcan a la
Inspeccién, la que servirda como elemento ilustrativo para fijar luego el precio en
instancia administrativa.

CAPITULO VI
LIQUIDACION Y PAGO DE LAS OBRAS

71  NORMAS
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La medicion, liquidacién de trabajos y ampliaciones de obra, se realizaran de
acuerdo a las previsiones del Pliego de Condiciones Particulares o las normas de
medicién provinciales. En los casos no previstos en dichas normas, la Municipalidad
resolvera lo pertinente dentro de lo usual en la técnica de la construccion.

7.2

2.1

2.2

7.2.3

7.2.4

CERTIFICADOS DE OBRA

El Contratista debera proporcionar a la Inspeccién Técnica liquidaciones
mensuales del valor estimado de los trabajos ejecutados menos los montos
acumulados de certificados anteriores.

El valor de los trabajos ejecutados comprende la valoracién de las
modificaciones, adicionales y Eventos compensables y se ajustara para tomar
en cuenta las deducciones por concepto de anticipos y retenciones.

Los certificados de obra se formularan por triplicado, dentro de los diez (10)
dias habiles posteriores a cada periodo de certificacion. La Inspeccion Técnica
verificara las liquidaciones mensuales del Contratista y certificara los montos que
deben pagarsele.

Todos los certificados constituiran Documentos Provisionales para el pago a cuenta,
sujetos a posteriores rectificaciones hasta tanto se produzca la liquidacién final de la
obra y ésta sea aprobada por la Direccién de Obras y Servicios Publicos Municipal;
pero, una vez extendido, no podra ser modificado su monto ni retenido su tramite de
pago, salvo cesion o embargo de los derechos de cobro, notificados estos casos
fehacientemente a la Municipalidad.

La Inspeccion podra excluir cualquier item incluido en un certificado anterior, o
reducir la proporcion de cualquier item que se hubiera incluido en un
certificado anterior, teniendo en cuanta informacion reciente.

La Inspeccién dispondra los modelos de los certificados, sobre cuya base debera
confeccionarlos el contratista, de acuerdo con los precios del contrato. Las
estructuras que tengan precio global se calcularan proporcionalmente a la parte
hecha, siempre que el pliego de clausulas especiales y/o particulares no disponga lo
contrario o que, a juicio de la Inspeccion, resulte inconveniente la certificacion de
parte de una estructura inconclusa. El certificado debera estar acompafiado por
actas de medicion junto con los planos de ubicacién, el detalle de las mediciones
efectuadas con relacion al croquis o planos, fotografias y todo otro elemento o
antecedente indicado en el pliego o que indique la Inspeccion.

DEDUCCIONES DE LOS CERTIFICADOS

———=-e—= ————— PR — —
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Del importe de cada certificado de obra, ampliaciones o adicionales, se deducira el cinco por
ciento (5 %) en concepto de fondo de reparo, hasta la recepcién provisoria. Esta retencion
se afectara a las eventuales reparaciones de la obra a cargo del contratista, que el mismo
no hubiere efectuado en tiempo y forma. La devolucién del importe no afectado se realizara
después de la recepcion provisoria.

El contratista podra solicitar la sustitucién de esta retencion por su equivalente en fianza
bancaria o péliza de seguro de cauciéon. En este ultimo caso, las pélizas deberan cumplir
las mismas condiciones que las establecidas para la garantia de cumplimiento del contrato.

74 PAGO DE LAS OBRAS

Las obras se pagaran, sobre la base de los certificados que presente el contratista una vez
firmados por la Inspeccion y aprobados por la Direccion respectiva y por la Direccion de
Obras y Servicios Publicos Municipal. El pago se efectivizara dentro de los 30 dias corridos
de la ultima de las aprobaciones pertinentes.

A efectos de proceder a la Redeterminacion de Precios segun Decreto N° 2113/02 y
Resolucion N° 404/07 del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Servicios Publicos
de la Provincia de Buenos Aires, se tomara como mes de origen, el mes
correspondiente al del Acto Licitatorio o de Compulsa.

CAPITULO VIII
RECEPCION DE LA OBRA

8.1 RECEPCION PROVISORIA

La obra sera recibida provisoriamente por la Inspeccién a solicitud del contratista,
debiendo la Inspeccion expedir un informe circunstanciado sobre los trabajos
realizados y su ajuste con arreglo al contrato, con la constancia de que se hubieran
cumplido satisfactoriamente las pruebas establecidas en las especificaciones
técnicas.

Recibida la solicitud del contratista, la Inspeccion fijara dia y hora para llevar a cabo
el acto. Se librara un acta en presencia del contratista o de su representante técnico
debidamente autorizado y, en caso que el contratista no concurra o se niegue a
presenciar el acto, la Inspeccion efectuara el mismo, dejando debida constancia. Se
presumira, que la ausencia o negativa del contratista a presenciar el acto, implica
prestar previa conformidad con el resultado de la operacion.

Podra suspenderse el acto o dejarse a salvo en el acta respectiva, cuando Iaslobras

e l e = : = S R——— . § .\ ]

Av. 9 de Julio y Rivadavia - C.P 6339 - Salliqueld. Provincia de Buenos Aires \ [
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043 - www.salliquelo.gowv.ar ¢ -



Mu

F g~
5 8

nicipalidad de salliqueld

RifMiiE
MW Y

11 A S A A

no estuvieren ejecutadas con arreglo a las condiciones del trabajo, o se trate de
subsanar o completar deficiencias o detalles que no afecten a la habilitacion de la
obra, tomandose, segln el caso, las medidas que autoriza el articulo 50° de la Ley
6021.

Las actas de recepcién provisoria contendran la Clausula siguiente: "La presente
recepcion no implica el reconocimiento de eventuales deficiencias que puedan
afectar a las obras que se reciben por la presente acta, ni tampoco prérroga tacita
del plazo contractual vencido, si no media resoluciéon expresa a este ultimo
respecto." Una copia del acta sera entregada al contratista.

Cuando la naturaleza de la obra lo posibilite y el pliego de clausulas especiales y/o
particulares, o la Direccién de Obras y Servicios Publicos Municipal lo admita, se
podran realizar recepciones provisorias parciales siempre que, en todos los casos, la
parte de la obra de que se trate, se encuentre terminada y en condiciones de ser
habilitada. Las recepciones provisorias parciales, se podran realizar en oportunidad
de labrarse el acta de medicion.

8.2 CONSERVACION DE LA OBRA Y PLAZO DE GARANTIA

Si se comprobara que el contratista no cumple con la conservacion permanente de la obra,
se le intimara formalmente para que asi lo haga dentro del plazo de diez (10) dias habiles
desde la notificacion, bajo apercibimiento de llevarse a cabo los trabajos necesarios por
cuenta y a cargo del contratista.

Aun cuando se hubieran efectuado recepciones provisorias parciales, el plazo de
conservacion de la obra se contara desde la fecha de recepcion total. Se considerara como
fecha de recepcion provisoria total, la fecha de la tltima recepcién provisoria parcial. Dicha
obligacién de garantia, no exime al contratista de las obligaciones que emergen del Codigo
Civil y Comercial cuando correspondiere su aplicacion.

Ante cualquier deterioro producido en la ejecucién de la obra, de cafierias, equipos
y/o instalaciones existentes (redes de infraestructura, servicios domiciliarios,
albanales, etc.), la reparacion quedara a cargo de la empresa contratista, sin que
esto implique costo adicional de obra al comitente. En todos los casos las
reparaciones deberan cumplir con las disposiciones vigentes.

La Contratista es siempre responsable de la correcta ejecucion de la obra a su fin y,
en consecuencia, de todas las deficiencias que puedan producirse durante la
ejecucién y es responsable por la conservacion hasta la recepcion provisoria, asi
como por la preparacion de las deficiencias o vicios ocultos o evidentes hasta la
recepcion definitiva.

La Inspeccion pondra en conocimiento de la Contratista tales defectos o deterioros y
éste debera proceder a su reparacion y arreglo en el plazo que se le sefale. Vencido
dicho plazo la Municipalidad podra encargar los trabajos a un tercero por cuenta y
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cargo de la Contratista; reservandose los derechos para actuar por la via |e§a|~ "
correspondiente de acuerdo a las normas fijadas por la Ley de Obras Publicas N°
6021 y sus modificaciones asi como su Decreto Reglamentario.

La Contratista ejecutara los trabajos de forma tal que resulten enteros, completos y
adecuados a su fin, aunque los planos y las especificaciones técnicas no mencionen
todos los detalles necesarios al efecto, sin que por ello tenga derecho a pago
adicional alguno.

8.3 RECEPCION DEFINITIVA

Transcurrido el plazo de garantia podra tener lugar la Recepcién Definitiva, que se efectuara
con las mismas formalidades que la Provisoria, ad referéndum del Departamento Ejecutivo,
previa aprobacion del buen estado de las obras a cuyos efectos se haran las pruebas que la
Inspeccidn estime necesarias. Una copia del Acta de Recepcién Definitiva sera entregada al
contratista.

8.4 DEVOLUCION DE GARANTIA CONTRACTUAL Y FONDO DE REPARO

El monto correspondiente al Fondo de Reparo sera devuelto al Contratista despues de
aprobada la recepcion provisoria de las obras por el Departamento Ejecutivo, y una vez
satisfechas las eventuales indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda
que corra por su cuenta.

Producida la recepcion definitiva, de acuerdo con lo establecido en las Clausulas anteriores,
se procedera a la devolucion de la garantia de contrato.

CAPITULO IX
RESCISION DEL CONTRATO

9.1 RESCISION Y NOTIFICACIONES RECIPROCAS

El Contratante o el Contratista podran rescindir el Contrato si la otra parte incurriese
en incumplimiento grave del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del contrato incluiran, pero no se limitaran, a los
siguientes:

9.1.1  El Contratista suspende los trabajos por 28 dias corridos cuando en el
programa vigente la suspensién no esta prevista y sin la autorizacién de la
Inspeccion Técnica.

9.1.2 LaInspeccion Técnica ordena al Contratista demorar el avance de las Obras
subsistiendo la orden por mas de 28 dias corridos.

e &
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distintas de una reorganizacion o fusion.

9.1.4 La Inspeccién Técnica notifica que no proceder a la correccion de un
defecto determinado constituye un caso de incumplimiento grave del
Contrato, y el Contratista no procede a corregirlo dentro del periodo que la
Inspeccion Técnica determinara razonable.

9.1.5 El Contratista no mantiene una garantia exigida.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notificara fehacientemente a la
Inspeccién Técnica acerca de un incumplimiento del Contrato, por una causa
diferente a las indicadas precedentemente, la Inspecciéon Técnica debera determinar
si el incumplimiento es grave o no.

Sin perjuicio de lo anteriormente expuesto, el Contratante podra rescindir el Contrato
por causas propias que impidan su cumplimiento.

Si el Contrato fuere rescindido, el Contratista debera suspender de inmediato los
trabajos, disponer las medidas de seguridad necesarias en la zona de obras y

retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente posible.

9.2 PAGOS POSTERIORES A LA RESCISION

Si se rescindiere el Contrato por incumplimiento del Contratista la Inspeccion
Técnica debera emitir un certificado en el que conste el valor de los trabajos
realizados (terminados e inconclusos) menos los pagos recibidos por €l hasta la
fecha de emision de este certificado y menos el porcentaje del 20 % del valor de los
trabajos que no se hubieran terminado. No seran aplicables compensaciones
adicionales por Liquidacion de Dafos y Perjuicios. Si el monto total que se
adeudara al Contratante excediere al monto de cualquier pago que debiera
efectuarse al Contratista, la diferencia constituira una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescindiere por causa del Contratante o por incumplimiento o
frustracién del Contrato por el Contratante, la Inspeccion Técnica debera emitir un
certificado por el valor de los trabajos realizados, los materiales comprados, el costo
razonable que comprenda el retiro de los equipos, y los costos en que el Contratista
hubiera incurrido a los fines del resguardo y seguridad de las obras, menos los
pagos anticipados que hubiera recibido hasta la fecha de este certificado. Esto se
realizara sin perjuicio de otras acciones que pudieran corresponder a las partes.

9.3 BIENES MATERIALES

|
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Todos los materiales que se encuentren en la zona de obras, la planta, el equipo,
obras provisionales y las obras, se consideraran de propiedad del Contratante si el
Contrato se rescindiera por incumplimiento del Contrato por el Contratista.

9.4 LIBERACION DE CUMPLIMIENTO

Si se determina que el Contrato no podra completarse por cualquier evento que esté
totalmente fuera de control del Contratante o del Contratista, la Inspeccion Técnica
debera certificar que el Contrato se ha vuelto de cumplimiento imposible. El
Contratista debera disponer de las medidas de seguridad necesarias en la Zona de
Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible despues de recibir este
certificado, y debera pagarsele todo trabajo realizado antes de la recepcion del
certificado, asi como de todo trabajo posterior a ella, sobre el cual hubiese
compromisos.

9.5 TOMA DE POSESION DE LA OBRA

Si el Contrato fuere rescindido, la Inspeccién Técnica tomara inmediata posesion de
la obra, sin que el Contratista pueda oponerse ni alegar derecho de retencion y sin
que se necesite iniciar accion judicial alguna.

En el caso previsto en el articulo anterior, se procedera a medir detalladamente los
trabajos ejecutados y establecidos de la obra, inventariando el plantel atil y
materiales acopiados, se procedera siempre en la forma prescripta en el pliego para
la medicion definitiva de las obras terminadas.

9.6 CONTINUACION DE OBRAS RESCINDIDAS

En caso de que se decidiera continuar una obra, cuyo contrato haya sido rescindido,
El Contratante podréa encomendar su terminacién en las mismas condiciones a un
tercero (que se ajuste a las condiciones requeridas en el legajo licitatorio) siendo a
cargo del Contratista que hubiera dado lugar a la rescision el pago de los mayores
costos que se hubieran producido, ademas del pago de multas, dafios y perjuicios
ocasionados, sin necesidad de accién judicial.

Las sumas provenientes de estos conceptos se podran deducir de la garantia y del
Fondo de Reparo, dando lugar a la accién ejecutiva en los casos en que dichos
fondos no alcanzaran a cubrir las sumas provenientes de las multas, mayores costos
y dafos y perjuicios ocasionados.

9.7 OBLIGACION DE DAR CUMPLIMIENTO A LA LEY 13.753

Art.2G - Inciso i) En toda obra publica, mediante contrato con terceros por Los

. |
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provincial, por las encomiendas de elevamiento, estudio, anteproyecto, proyecto,
direccion, asesoramiento o ejecucion desarrolladas por profesionales habilitados por
las colegiaciones de Agrimensores, Ingenieros, Arquitectos y Tecnicos,
contemplados en esta ley, se debera realizar el aporte del 10% de los honorarios
profesionales resultantes a la Caja, de acuerdo a su tipologia o escalas referenciales
vigentes al momento. Este aporte estara a cargo de quien contrate con el estado
provincial o municipal la ejecucion de la obra, es decir el tercero contratista.

CLAUSULAS PARTICULARES
OBRA
“Ampliacién de la Red Colectora Cloacal - Barrio La Luna”

ARTICULO 1°: LLAMADO A LICITACION. El presente llamado a Licitacién Publica
tiene por objeto la ejecucion de la Obra “Ampliacién de la Red Colectora Cloacal -
Barrio La Luna” detallada en la Memoria Técnica Descriptiva, Especificaciones
Técnicas y demas documentos graficos que forman parte del presente Pliego. A tal
efecto se contrata la ejecucion de la obra, incluyendo a titulo indicativo pero no
limitante, la elaboracién de la ingenieria de detalle, ejecucién de replanteo, provision
de mano de obra, materiales, equipos, herramientas, insumos, obradores,
movilizacién y desmovilizaciéon y toda otra tarea necesarias para la completa y
correcta ejecucion de la obra.

ARTICULO 2°: APERTURA DE LA LICITACION. La apertura de las propuestas se
realizara el dia 5 de Marzo de 2021, a las 08.00 horas en la Sala de Situacion del
palacio municipal sito en calle Rivadavia y 9 de Julio de esta Municipalidad.

ARTICULO 3°: PLAZO DE EJECUCION. Se establece como plazo de ejecucion de
los trabajos ciento ochenta (180 dias) corridos, contados a partir de la firma del Acta
de Inicio de Obra.

ARTICULO 4°: PRESUPUESTO OFICIAL. El presupuesto oficial asciende a la
suma de PESOS diecisiete millones setecientos veintiiin mil setecientos quince con
19/100 ($ 17.721.715,19). El monto correspondiente al Presupuesto Oficial incluye
beneficios, gastos generales, gastos impositivos y todo otro costo, gasto o
gravamen. En las propuestas a formular, las Empresas deberan considerar los
impuestos municipales, provinciales y nacionales, segun normas vigentes.

ARTICULO 5°: GARANTIA DE OFERTA. La garantia de Oferta sera igual o mayor

 T— — e e —
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al 1 (uno) % del Presupuesto Oficial.

ARTICULO 6°: ANALISIS DE PRECIOS. La empresa oferente debera presentar el
analisis de precios unitarios para todos los items.

ARTICULO 7°: PLAZO DE GARANTIA DE OBRA. Se establece como plazo de
garantia de obra el término de Trescientos sesenta y cinco (365) dias corridos a
partir de la recepcion provisoria de la misma.

ARTICULO 8°: FONDO DE GARANTIA. De todos los pagos realizados se retendra
un 5% en concepto de Fondo de Reparo. El mismo podréa ser sustituido por una
Péliza de Caucién por fondo de reparo, otorgada por una compariia aseguradora
aceptable por la Municipalidad de Salliquel6. El fondo o la péliza de caucion que la
sustituya sera devuelto al Contratista con la Recepcién Provisoria.

ARTICULO 9°: MODALIDAD DE CONTRATACION. La presente obra se
contratara por el sistema de unidad de medida y precios unitarios. Los trabajos
ejecutados se certificaran mensualmente conforme al itemizado de la Planilla de
Computo y Presupuesto. Los precios unitarios de los items de la oferta incluiran el
aporte de todos los insumos (materiales, mano de obra, equipo, documentacion
complementaria de obra, etc.) para la correcta y completa ejecucion de las tareas
descriptas en el presente pliego de acuerdo a su fin.

ARTICULO 10°: MODIFICACIONES AL PROYECTO. En caso que, a pedido de la
Inspeccion de Obra, se soliciten modificaciones al proyecto, las mismas deberan ser
realizadas por la Contratista debiendo producirse el ajuste correspondiente mediante
la implementacion de una Planilla de Computo de Quitas y Demasias, las que seran
liquidadas a precio unitario de contrato. No se reconoceran como quitas 6 demasias,
ni como adicional alguno los trabajos o provisiones adicionales que la Contratista
deba realizar para completar la obra originalmente prevista, en caso que los mismos
no hayan sido solicitados ni obedezcan a pedido alguno de la Inspeccion de Obra.

ARTICULO 11°: DETALLES DEL PROYECTO. La empresa debera estudiar vy
resolver los detalles del proyecto que a su criterio resulten incompletos, y debera
realizar todos los célculos estructurales que pudieren corresponder, ya que no se
reconoceran ampliaciones de obra por tal motivo.

ARTICULO 12°: CONOCIMIENTO DE LA OBRA. Es condicién ineludible que los
oferentes visiten el lugar donde se realizara la obra que cotizan, a los fines de:
-Conocer las caracteristicas técnicas del terreno.

-Prevenir los posibles inconvenientes que se opongan a una normal ejecucion de las
obras.
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-Las condiciones de provision de agua, energia eléctrica, etc.

-Las omisiones que pudieran observarse en el Presupuesto Oficial.
En caso de no existir observaciones en las propuestas a este respecto, se entendera
que las mismas han sido incluidas dentro de la oferta.

ARTICULO 13°: PLAN DE TRABAJOS. La empresa oferente debera presentar,
como parte de la oferta, el Plan de Trabajos y Certificaciones, los equipos asignados
a la obra, asi como los recursos a utilizar para mantener la seguridad vial conforme a
la Ley de Transito de la provincia de Buenos Aires. Los costos completos del cierre,
sefalizado y carteles de advertencia, deberan ser considerados dentro de los gastos
generales de la obra.

ARTICULO 14°: SEGURIDAD E HIGIENE. La Contratista debera contar con un
profesional Universitario (ingeniero, licenciado, ing. laboral, etc.), con matricula
habilitante en Seguridad e Higiene, el cual serd responsable para que se cumpla
estrictamente en obra, con las leyes y normas en vigencia respecto al tema en
cuestion.

Asimismo debera presentar antes del inicio de obra el Programa de Seguridad
debidamente firmado y aprobado por la autoridad competente (SRT., ART., etc.)
como también el aviso de inicio de obra a la misma autoridad.

ARTICULO 15°: REPRESENTANTE TECNICO. La Contratista debera contar con un
Representante Técnico, el cual debera poseer titulo universitario habilitante de
acuerdo a las disposiciones de las Leyes 4048 y 5140, para lo cual debera estar
inscripto en los registros que estipulan las leyes mencionadas. El Representante
Técnico se hara directa y solidariamente responsable con la Empresa Contratista de
la correcta y normal ejecucion de los trabajos y de sus resultados. Antes del inicio de
obra debera presentar copia del contrato con el profesional, visado por el Consejo de
Profesionales y la Caja de Prevision de Profesionales correspondiente en la Prov. de
Bs. As. Asimismo, conjuntamente con los certificados mensuales de obra debera
presentar copia del comprobante de pago de los aportes profesionales.

ARTICULO 16°: RESPONSABILIDAD EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
Una vez recibida la obra provisoriamente y durante el plazo de garantia, que sera
determinado en las clausulas particulares para cada obra, el contratista sera responsable de
la conservacion de las obras y de las reparaciones requeridas por los defectos provenientes
de la mala calidad o ejecucion deficiente de los trabajos, asi como los trabajos que se
requieran para mantenerlas en buen estado de utilizacion conforme a su destino.

La responsabilidad del contratista incluye la conservacion hasta la Recepcion Definitiva de
la obra, y de aquellas partes para las que se hayan efectuado recepciones parciales
provisorias. Solo se exceptlian de la obligacion establecida los defectos resultantes del uso
indebido de la obra.
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ARTICULO 17°: PROVISIONES A LA INSPECCION DE OBRA. La Contratista;"

debera proveer a la Inspeccion de Obra, durante la gjecucion de la obra, de los
elementos de proteccion personal y facilitara el traslado de la Inspeccion de Obra, al
simple requerimiento de la misma, en todo momento y hasta la recepcién provisoria.
Todos aquellos gastos derivados del presente articulo seran afrontados por la
Contratista sin derecho a reclamo alguno.

ARTICULO 18°: GASTOS DE ENSAYOS. Los gastos ocasionados por todos los
ensayos necesarios para la evaluacion técnica de los materiales, y de la obra
ejecutada, estaran incluidos dentro de los gastos generales de la obra, y se
ejecutaran en Laboratorio autorizado por la Municipalidad.

ARTICULO 19°: INTERFERENCIAS. El contratista sera responsable de contratar a
su cargo las remociones, recolocaciones y/o reparaciones de las conexiones
domiciliarias de las redes de servicios publicos existentes ante las empresas de
servicio, a los fines de cumplimentar las obras comprendidas en el proyecto y su
precio se considerara incluido en el item correspondiente.

La remocién y recolocacion de interferencias de instalaciones maestras de servicios
publicos que se encuentren en la traza de la obra, cuando no sean el objeto mismo
del trabajo licitado, estara a cargo del Contratante.

En razon de su influencia en el desarrollo de la obra, el Contratista debera catear las
instalaciones de servicios publicos que interfieran en la misma, realizar los proyectos
de remocion cuando corresponda o iniciar la tramitacion ante los entes
correspondientes para la autorizacion de estas obras, dentro de los treinta (30) dias
corridos posteriores a la firma del contrato.

El Contratista, antes de comenzar la remocion, debera presentar ante la Inspeccion
los planos de la misma debidamente aprobados por las empresas prestadoras de los
servicios afectados, sean éstas privadas o estatales. Dichos planos deberan estar
acompanados de toda la documentacion técnica pertinente, con la descripcion de los
procesos constructivos y demas aspectos que hagan a la correcta ejecucion de los
mismos.

El costo de cada remocion sera evaluado y aprobado oportunamente por la
Inspeccion de Obra y se abonara contra presentacion de la factura de la Empresa de
Servicios Publicos como evento compensable. Los gastos generales, beneficios y
gastos financieros correspondientes a dichos trabajos se consideraran incluidos
dentro del precio ofertado por la totalidad de la obra.

Toda propuesta de modificacion del proyecto que tenga como objeto plantear
alternativas de resolucion de interferencias, respondera a fundamentacion técnica
documentada por nota de pedido. Estas tareas no seran consideradas adicionales ni
eventos compensables y deberan ser incorporadas a la propuesta técnica y oferta
econémica incluida y desglosada en el item a cuyos fines resulte necesario
realizarlas.
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ejecucion de las tareas de remocion y recolocacion en la medida que estas impidan
la continuacién de las obras. La inspeccion se expedira por Orden de Servicio
informando la ampliacion de plazo reconocida.

Se admitira la ampliacion de los plazos de ejecucion por la causa precedente, en los
siguientes casos. a) cuando el plazo que demande la remocion no se haya
contemplado para la fijacién del plazo de ejecucién en el Plan de Trabajo aprobado;
b) cuando la organizacion del organismo titular de la prestacién del servicio a que
pertenece la instalacion demore o interrumpa el Plan de Trabajo.

El Contratista sera, en todos los casos, responsable por cualquier interrupcion de
servicios publicos (agua, luz, cloacas, etc.) cuando la misma se realice sin
conocimiento y/o permiso de las entidades prestadoras de los mismos.

ARTICULO 20°: MATERIALES RECUPERADOS. Los materiales que se recuperen,
quedaran en poder de la Municipalidad, salvo aquellos materiales que la Inspeccion
informe lo contrario. El Contratista debera proceder a su carga, transporte y
descarga hasta el lugar que indique la Inspeccion, estando estas tareas incluidas en
los precios en un radio de 5 km.

ARTICULO 21°: MATERIALES SOBRANTES DE EXCAVACION Y RELLENO. Se
debera mantener la via publica libre de escombros o tierra, a satisfaccion de la
Inspeccién de Obra y de las autoridades locales. La Contratista debera llevar un
registro fechado de identificacion de todos los camiones que ingresan o salen del
lugar de las obras y transportan materiales de la excavacion.

Los requerimientos de este capitulo se aplican a todo tipo de suelos, inclusive los
contaminados con hidrocarburos y/u otras sustancias peligrosas definidas como
tales por la legislacion vigente aplicable a la obra. La contratista debera realizar la
carga, transporte y disposicion final de estos materiales de acuerdo a las normas
vigentes segun sean las caracteristicas de los mismos.

ARTICULO 22°: PLANOS CONFORME A OBRA. La Contratista proporcionara a la
Inspeccién planos conforme a obra: planimetria, perfiles longitudinales vy
transversales, obras de arte y todo plano necesario a criterio de la Inspeccién. Los
mismos seran entregados en soporte digital y tres copias impresas en papel. Estos
planos se confeccionaran de acuerdo a las normas IRAM vigentes y se deberan
entregar antes de la recepcion provisoria, la que no se efectuara si previamente no
se cumpliera con aquel requisito.

ARTICULO 23°: DISPOSICIONES MUNICIPALES. Ademas de dar cumplimiento a
las restantes disposiciones municipales, la Contratista debera dar estricto
cumplimiento a las reglamentaciones vigentes respecto a la sefalizacion y vallado
de las obras, abonando los aranceles que correspondieran.

Cuando se deba interrumpir el transito en las arterias que afectan las obras, se
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